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Noc wielkiego sezonu

Kazdy wie, ze w szeregu zwyklych, normalnych lat rodzi niekiedy zdziwaczaly czas ze
swego fona lata inne, lata osobliwe, lata wyrodne, ktérym — jak szésty, maly palec u r¢ki
— wyrasta kedy$ trzynasty, falszywy miesigc.

Moéwimy falszywy, gdyz rzadko dochodzi on do pelnego rozwoju. Jak dzieci pdino
splodzone, pozostaje on w tyle ze wzrostem, miesigc garbusek, odrosl w polowie uwiedta,
raczej domyslna niz rzeczywista.

Winna jest temu starcza niepowsciggliwo$¢ lata, jego rozpustna i p6ézna zywotnos.
Bywa czasem, ze sierpiefi ginie, a stary gruby pien lata rodzi z przyzwyczajenia jeszcze
dalej, pedzi ze swego prochna te dni-dziczki, dni-chwasty, jalowe i idiotyczne, dorzuca
na doktadke, za darmo, dni-kaczany', puste i niejadalne — dni biate, zdziwione i niepo-
trzebne.

Wyrastaja one, nieregularne i nieréwne, nie wyksztatcone, zroénigte ze soba, jak palce
potworkowatej reki, paczkujace, zwinigte w fige.

Inni poréwnuja te dni do apokryféw?, wsunictych potajemnie migdzy rozdzialy wiel-
kiej ksiegi roku, do palimpsestéw?, skrycie wlaczonych pomiedzy jej stronice, albo do
tych bialych niezadrukowanych kartek, na ktérych oczy, naczytane do syta i pelne tre-
$ci, broczy¢ moga obrazami i gubi¢ kolory na tych pustych stronicach, coraz bladziej
i bladziej, zeby wypoczal na ich nicoéci, zanim wciagnicte zostang w labirynty nowych
przygdd i rozdziatow.

Ach, ten stary, pozélkly romans roku, ta wielka, rozpadajaca si¢ ksiega kalendarza!
Lezy ona sobie zapomniana gdzie§ w archiwum czasu, a tres¢ jej ronie dalej miedzy
okladkami, pecznieje bez ustanku od gadulstwa miesiccy, od szybkiego samorddztwa
blagi, od bajania i majaczen, ktére si¢ w niej mnoza. Ach, i spisujac te nasze opowiada-
nia, szeregujac te historie o moim ojcu na zuzytym marginesie jej tekstu, czy nie oddaj¢
si¢ tajnej nadziei, ze wrosng one kiedys$ niepostrzezenie migdzy zzétkle kartki tej najwspa-
nialszej, rozsypujacej si¢ ksiegi, ze wejdg w wielki szelest jej stronic, ktéry je pochlonie?

To, o czym tu méwi¢ bedziemy, dzialo si¢ tedy w owym trzynastym, nadliczbowym
i niejako falszywym miesiacu tego roku, na tych kilkunastu pustych kartkach wielkiej
kroniki kalendarza.

Ranki byly podéwczas dziwnie cierpkie i orzezwiajace. Po uspokojonym i chlodniej-
szym tempie czasu, po nowym catkiem zapachu powietrza, po odmiennej konsystencji
$wiatla poznaé bylo, ze weszlo si¢ w inng serie dni, w nows okolice Bozego Roku.

Glos drzal pod tymi nowymi niebami dzwigcznie i $wiezo jak w nowym jeszcze i pu-
stym mieszkaniu, pelnym zapachu lakieru, farb, rzeczy zaczgtych i nie wyprébowanych.
Z dziwnym wzruszeniem prébowalo si¢ nowego echa, napoczynalo si¢ je z ciekawoscia,
jak w chlodny i trzezwy poranek babke do kawy, w przeddzien podrézy.

Vkaczany — kolba kukurydzy a. glab kapusty. [przypis edytorski]

2apokryfy — niekanoniczne opowiesci o $wigtych i postaciach biblijnych a. ksiegi niewlaczone do kanonu
biblijnego. [przypis edytorski]

3palimpsest — wielokrotnie zapisywany i wycierany papirus, z ktérego zazwyczaj moina odczyta¢ fragmenty
wigcej niz jednego tekstu. [przypis edytorski]
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Ojciec mdj siedzial znowu w tylnym kontuarze4 sklepu, malej, sklepionej izbie, po-
kratkowanej jak ul w wielokomérkowe registratury® i tuszczacej si¢ bez konica warstwami
papieru, listéw i fakeur. Z szelestu arkuszy, z nieskoniczonego kartkowania papieréw wy-
rastala kratkowana i pusta egzystencja tego pokoju, z nieustannego przektadania plikéw
odnawiala si¢ w powietrzu z niezliczonych nagléwkéw firmowych apoteoza® w formie
miasta fabrycznego, widzianego z lotu ptaka, najezonego dymigcymi kominami, otoczo-
nego rz¢dami medali i ujetego w wywijasy i zakrety pompatycznych et i Comp.

Tam siedzial ojciec, jak w ptaszarni, na wysokim stotku, golebniki registratur szele-
scily plikami papieréw i wszystkie gniazda i dziupla pelne byly $wiergotu cyfr.

Glab wielkiego sklepu ciemniata i wzbogacala si¢ z dnia na dzied zapasami sukna’,
szewiotow?, aksamitdw? i kortow!®. W ciemnych pétkach, tych spichrzach!! i lamusach!2
chlodnej, pil$niowej'3 barwnosci, procentowala stokrotnie ciemna, odstala kolorowo$¢
rzeczy, mnozyl si¢ i sycil potezny kapital jesieni. Tam rést i ciemnial ten kapital i rozsia-
dal si¢ coraz szerzej na pétkach, jak na galeriach jakiego$ wielkiego teatru, uzupelniajac
si¢ jeszcze i pomnazajac kazdego rana nowymi fadunkami towaru, ktéry w skrzyniach
i pakach wraz z rannym chiodem wnosili na niedzwiedzich barach st¢kajacy, brodaci tra-
garze w oparach $wiezodci jesiennej i wodki. Subiekci'® wyladowywali te nowe zapasy
sycacych blawatnych koloréw i wypelniali nimi, kitowali starannie wszystkie szpary i lu-
ki wysokich szaf. Byl to rejestr olbrzymi wszelakich koloréw jesieni, utozony warstwami,
usortowany odcieniami, idgcy w doét i w gore, jak po dzwiecznych schodach, o gamach
wszystkich oktaw barwnych. Zaczynal si¢ u dotu i probowat jekliwie i niesmialo altowych
spelztodci i péttondw, przechodzil potem do splowialych popiotéw dali, do gobelinowych
zieleni i blekitéw i rosngc ku gérze coraz szerszymi akordami, dochodzit do ciemnych
granatdéw, do indyga laséw dalekich i do pluszu parkéw szumiacych, azeby potem po-
przez wszystkie ochry, sangwiny'®, rudosci i sepie'¢ wejs¢ w szelestny ciert wiednacych
ogrodéw i dojé¢ do ciemnego zapachu grzybéw, do tchnienia préochna w glebiach nocy
jesiennej i do gluchego akompaniamentu najciemniejszych baséw.

Ojciec méj szedt wzdluz tych arsenaléw!? sukiennej jesieni i uspokajat i uciszal te
masy, ich wzbierajaca moc, spokojna potege Pory. Chciat jak najdtuzej utrzymad w catosci
te rezerwy zamagazynowanej barwnosci. Bal si¢ fama¢, wymienia¢ na gotéwke ten fundusz
zelazny jesieni. Ale wiedzial, czul, ze przyjdzie czas i wicher jesienny, pustoszacy i cieply
wicher, powieje nad tymi szafami i wtedy puszcza one i nic nie zdota powstrzymad ich
wylewu, tych strumieni kolorowosci, ktérymi wybuchng na miasto cale.

Przychodzita pora Wielkiego Sezonu. Ozywialy si¢ ulice. O szdstej godzinie po potu-
dniu miasto zakwitato goraczky, domy dostawaly wypiekéw, a ludzie wedrowali ozywieni
jakim$ wewnetrznym ogniem, naszminkowani i ubarwieni jaskrawo, z oczyma blyszcza-
cymi jaka$ odéwictna, pigkng i zlg febra!s.

Na bocznych uliczkach, w cichych zaulkach, uchodzacych jui w wieczorng dzielnicg,
miasto bylo puste. Tylko dzieci bawily si¢ na placykach pod balkonami, bawily si¢ bez
tchu, haladliwie i niedorzecznie. Przykladaly male pecherzyki do ust, azeby wydmuchaé
je i naindyczy¢ si¢ nagle w jaskrawo wielkie, gulgocace, rozpluskane narole albo wy-
koguci¢ si¢ w glupia kogucia maske, czerwona i piejaca, w kolorowe jesienne maszkary,
fantastyczne i absurdalne. Zdawalo si¢, ze tak nadgte i piejace wzniosg si¢ w powietrze
dlugimi kolorowymi taicuchami i jak jesienne klucze ptakéw przeciggaé beda nad mia-

4kontuar — lada sklepowa. [przypis edytorski]

Sregistratura — zbiér dokumentéw urzedu lub kancelarii. [przypis edytorski]
éapoteoza — uwielbienie a. ubdstwienie. [przypis edytorski]

7sukno — ciezki welniany material. [przypis edytorski]

8szewiot — rodzaj welnianej tkaniny. [przypis edytorski]

Saksamit — miekka, krétko strzyzona tkanina. [przypis edytorski]

10kort — rodzaj welnianej tkaniny. [przypis edytorski]

Uspichlerz — magazyn do przechowywania zboza. [przypis edytorski]

12Jgmus — magazyn staroci. [przypis edytorski]

13pil$si — mocno zbity material welniany. [przypis edytorski]

Visubickt (daw.) — sprzedawca w sklepie. [przypis edytorski]

15sangwin — brunatny odciert czerwieni przypominajacy kolor krwi (fac. sanguis). [przypis edytorski]
165epia — barwnik ciemnobrunatny. [przypis edytorski]

Yarsenal — dost. magazyn broni, tu przen.: bogate zbiory. [przypis edytorski]
18fohra — tu: wysoka goraczka. [przypis edytorski]
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stem — fantastyczne flotylle z bibulki i pogody jesiennej. Albo wozily si¢ wérdd krzykéw
na malych zgielkliwych wézkach, grajacych kolorowym turkotem kétek, szprych i dyszli.
Wézki zjezdzaly natadowane ich krzykiem i staczaly si¢ w dot ulicy az do nisko rozlanej,
6ltej rzeczki wieczornej, gdzie rozpadaly si¢ na gruz krazkéw, kotkéw i patyczkow.

I podczas gdy zabawy dzieci stawaly si¢ coraz bardziej hatasliwe i splatane, wypieki
miasta ciemnialy i zakwitaly purpurg, nagle $wiat caly zaczynal wicdna¢ i czernied i szybko
wydzielal si¢ zed majaczliwy zmierzch, ktérym zarazaly si¢ wszystkie rzeczy. Zdradliwie
i jadowicie szerzyla si¢ ta zaraza zmierzchu wokolo, szta od rzeczy do rzeczy, a czego
dotknela, to wnet butwialo, czernialo, rozpadalto si¢ w préchno. Ludzie uciekali przed
zmierzchem w cichym poplochu i naraz dosi¢gal ich ten trad, i wysypywat si¢ ciemna
wysypka na czole, i tracili twarze, ktére odpadaly wielkimi, bezksztaltnymi plamami,
i szli dalej juz bez ryséw, bez oczu, gubigc po drodze maske po masce, tak ze zmierzch
roil si¢ od tych larw porzuconych, sypiacych si¢ za ich ucieczka. Potem zaczynalo wszyst-
ko zarasta¢ czarng, préchniejacy kora, tuszezacy si¢ wielkimi platami, chorymi strupami
ciemnosci. A gdy w dole wszystko rozprzegalo si¢ i szto wniwecz w tej cichej zamieszce,
w panice predkiego rozkladu, w gérze utrzymywat sie i rést coraz wyzej milczacy alarm
zorzy, drgajacy $wiergotem miliona cichych dzwonkéw, wzbierajacy wzlotem miliona
niewidzialnych skowronkéw, lecacych razem w jedna wielka, srebrng nieskoficzonoéé.
Potem byta juz nagle noc — wielka noc, rosnaca jeszcze podmuchami wiatru, ktdre ja
rozszerzaly. W jej wielokrotnym labiryncie wylupane byly gniazda jasne: sklepy — wiel-
kie, kolorowe latarnie, pelne spi¢trzonego towaru i zgietku kupujacych. Przez jasne szyby
tych latarni mozna bylo $ledzi¢ zgielkliwy i pefen dziwacznego ceremoniatu obrze¢d za-
kupéw jesiennych.

Ta wielka, faldzista noc jesienna, rosngca cieniami, rozszerzona wiatrami, kryla w swych
ciemnych faldach jasne kieszenie, woreczki z kolorowym drobiazgiem, z pstrym towarem
czekoladek, kekséw, kolonialnej pstrokacizny. Te budki i kramiki, sklecone z pudefek
po cukrach!®, wytapetowane jaskrawo reklamami czekolad, pelne mydelek, wesolej tan-
dety, ztoconych blahostek, cynfolii®, trgbek, andrutéw?! i kolorowych mictéwek, byly
stacjami lekkomyslnoéci, grzechotkami beztroski, rozsianymi na wiszarach?? ogromnej,
labiryntowej, roztopotanej wiatrami nocy.

Wielkie i ciemne ttumy plynely w ciemnosci, w hatadliwym zmieszaniu, w szurgocie
tysiccy noég, w gwarze tysiecy ust — rojna, splatana wedréwka, ciggnaca arteriami je-
siennego miasta. Tak plynela ta rzeka, pelna gwaru, ciemnych spojrzen, chytrych lypnicé,
pokawatkowana rozmows, posiekana gaweda, wielka miazga plotek, $miechéw i zgietku.

Zdawalo sig, ze to ruszyly tlumami jesienne, suche makéwki, sypigce makiem —
glowy-grzechotki, ludzie-kotatki.

Myj ojciec chodzit zdenerwowany i kolorowy od wypiekédw, z blyszczacymi oczyma,
w jasno o$wietlonym sklepie, i nastuchiwa.

Przez szyby wystawy i portalu dochodzit tu z daleka szum miasta, sttumiony gwar
plynacej cizby. Nad cisza sklepu ploncla jasno lampa naftowa, zwisajaca z wielkiego skle-
pienia, i wypierata najmniejszy slad cienia z wszystkich szpar i zakamarkéw. Pusta, wielka
podloga trzaskala w ciszy i liczyla w tym $wietle wzdhuz i wszerz swe blyszczace kwadra-
ty, szachownice wielkich tafli, ktére rozmawialy ze sobg w ciszy trzaskami, odpowiadaly
sobie to tu, to tam glo$nym peknigciem. Za to sukna lezaly ciche, bez glosu, w swej pil-
$niowej puszystoéci i podawaly sobie wzdtuz $cian spojrzenia za plecami ojca, wymienialy
od szafy do szafy ciche znaki porozumiewawcze.

Ojciec nastuchiwat. Jego ucho zdawalo si¢ w tej ciszy nocnej wydtuzaé i rozgalezia¢
poza okno: fantastyczny koralowiec, czerwony polip falujacy w metach nocy.

Nastuchiwat i styszal. Slyszal z rosnacym niepokojem daleki przyplyw thuméw, kedre
nadciggaly. Rozgladal si¢ z przerazeniem po pustym sklepie. Szukal subicktéw. Ale ci
ciemni i rudzi anioowie dokad$ odlecieli. Pozostal on sam tylko, w trwodze przed tlu-
mami, ktére wnet mialy zala¢ ciszg sklepu pladrujacg hatasliwg rzesza i rozebraé miedzy
siebie, rozlicytowa caly t¢ bogata jesien, od lat zbierang w wielkim zacisznym spichlerzu.

Yeukry — dzis: cukierki. [przypis edytorski]

Dcynfolia — cienka folia z walcowanej cyny, material ozdobny. [przypis edytorski]
2andrut — typ wafelka. [przypis edytorski]

2yiszary (poet.) — urwiska a. rodlinno$¢ czepiajgca si¢ kamieni. [przypis edytorski]
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Gdzie byli subiekci? Gdzie byly te urodziwe cheruby, majace broni¢ ciemnych, su-
kiennych szadcéw?? Ojciec podejrzewal bolesng mysla, ze oto grzesza gdzies w glebi
domu z cérami ludzi. Stojac nieruchomy i pelen troski, z blyszczacymi oczyma w jasne;j
ciszy sklepu, czut wewnetrznym stuchem, co dzialo si¢ w glebi domu, w tylnych komo-
rach wielkiej kolorowej tej latarni. Dom otwieral si¢ przed nim, izba za izba, komora za
komorg, jak dom z kart, i widzial gonitwe subiektow za Adela przez wszystkie puste i ja-
sno o$wietlone pokoje, schodami na dél, schodami do géry, az wymknela si¢ im i wpadta
do jasnej kuchni, gdzie zabarykadowata si¢ kuchennym kredensem.

Tam stala zdyszana, blyszczaca i rozbawiona, trzepocaca z usmiechem wielkimi rze-
sami. Subiekei chichotali, przykucnieci pode drzwiami. Okno kuchni otwarte bylo na
wielka, czarng noc, pelng rojent i splatania. Czarne, uchylone szyby plongly refleksem da-
lekiej iluminacji. Blyszczace garnki i butle staly nieruchomo dokota i [$nily w ciszy thustg
polews. Adela wychylata ostroznie przez okno swa kolorows, szminkowang twarz z trze-
pocacymi oczyma. Szukata subiektéw na ciemnym podwodrzu, pewna ich zasadzki. I oto
ujrzata ich, jak wedrowali ostroznie, gesiego, po waskim gzymsie podokiennym wzdtuz
$ciany pictra, czerwonej odblaskiem dalekiej iluminacji, i skradali si¢ do okna. Ojciec
krzyknal z gniewu i rozpaczy, ale w tej chwili gwar gloséw stat si¢ catkiem bliski i nagle
jasne okna sklepu zaludnily si¢ bliskimi twarzami, wykrzywionymi $miechem, rozgada-
nymi twarzami, ktére plaszezyly nosy na l$nigcych szybach. Ojciec stat si¢ purpurowy
ze wzburzenia i wskoczyt na lade. I kiedy thum szturmem zdobywal t¢ twierdze i wkra-
czat hatadliwg cizbg do sklepu, ojciec mdj jednym skokiem wspiat si¢ na poétki z suknem
i, uwisly wysoko nad thumem, dat z calej sily w wielki puzon z rogu i trabil na alarm.
Ale sklepienie nie zapelnilo si¢ szumem aniotéw, $pieszacych na pomoc, a zamiast tego
kazdemu jekowi traby odpowiadal wielki, rozesmiany chér thumu.

— Jakubie, handlowa¢! Jakubie, sprzedawaé! — wolali wszyscy, a wolanie to, wcigz
powtarzane, rytmizowalo si¢ w chérze i przechodzito powoli w melodig refrenu, $piewang
przez wszystkie gardta. Wtedy méj ojciec dat za wygrana, zeskoczyl z wysokiego gzymsu,
i ruszyt z krzykiem ku barykadom sukna. Wyolbrzymiony gniewem, z glowa specznialy
w picé¢ purpurows, wbiegl, jak walczacy prorok, na szarice sukienne i jal?* przeciwko nim
szale¢. Wpierat si¢ calym cialem w potezne bale welny i wywazal je z osady, podsuwat si¢
pod ogromne postawy sukna i unosit je na zgarbionych barach, by z wysokosci galerii
straca¢ je na lad¢ z gluchym tomotem. Bale lecialy, rozwijajac si¢ z fopotem w powie-
trzu w ogromne choragwie, putki wybuchaly zewszad wybuchami draperii, wodospadami
sukna, jak pod uderzeniem Mojzeszowej laski.

Tak wylewaly si¢ zapasy szaf, wymiotowaly gwaltownie, plynely szerokimi rzekami.
Wyplywala barwna tre$¢ pélek, rosta, mnozyta si¢ i zalewala wszystkie lady i stoly.

gciany sklepu znikly pod pot¢znymi formacjami tej sukiennej kosmogonii, pod tymi
pasmami gorskimi, pigtrzacymi si¢ w poteznych masywach. Otwieraly sie¢ szerokie doliny
wérdd zboczy gorskich i wérdd szerokiego patosu wyizyn grzmialy linie kontynentéw.
Przestrzen sklepu rozszerzyla si¢ w panoramg jesiennego krajobrazu, pelng jezior i dali,
a na tle tej scenerii ojciec wedrowal wérdd fald i dolin fantastycznego Kanaanu, wedrowat
wielkimi krokami, z rekoma rozkrzyzowanymi proroczo w chmurach, i ksztattowat raj
uderzeniami natchnienia.

A u dolu, u stép tego Synaju, wyroslego z gniewu ojca, gestykulowat lud, zlorzeczyt
i czcil Baala, i handlowal. Nabierali pelne rece migkkich fald, drapowali si¢ w kolorowe
sukna, owijali w zaimprowizowane domina? i plaszcze i gadali bezladnie a obficie.

Mj ojciec wyrastal nagle nad tymi grupami kupczacych, wydtuzony gniewem, i gro-
mil z wysoka balwochwalcéw poteznym stowem. Potem, ponoszony rozpacza, wspinal
sic na wysokie galerie szaf, biegl oblednie po bantach? pélek, po dudnigcych deskach
ogoloconych rusztowan, $cigany przez obrazy bezwstydnej rozpusty, ktérg przeczuwal
za plecami glebi domu. Subiekei dosiegli wlasnie zelaznego balkonu na wysokosci okna
i wezepieni w balustradg, pochwycili wpét Adele i wyciagneli ja przez okno, trzepocacy
oczyma i wlokacg za soba smukle nogi w jedwabnych porczochach.

Bszaniec — ziemne umocnienie obronne. [przypis edytorski]

24jg¢ (daw.) — zaczal. [przypis edytorski]

2domino — rodzaj plaszcza z kapturem. [przypis edytorski]

26hant — tu: wspornik zwigkszajacy wytrzymalo$¢ pélek. [przypis edytorski]
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Gdy ojciec méj, przerazony ohydg grzechu, wrastal gniewem swych gestéw w proze
krajobrazu, w dole beztroski lud Baala oddawal si¢ wyuzdanej wesoloéci. Jaka$ paro-
dystyczna pasja, jaka$ zaraza $miechu opanowala t¢ gawiedz?’. Jakze mozna bylo zadad
powagi od nich, od tego ludu kotatek i dziadkéw do orzechéw! Jak mozna bylo zadaé
zrozumienia dla wielkich trosk ojca od tych miynkéw, mielacych bezustannie kolorows
miazge stéw! Glusi na gromy proroczego gniewu, przykucali ci handlarze w jedwabnych
bekieszach?® malymi kupkami dookota sfaldowanych gér materii, roztrzasajac gadatliwie
wérdd $miechu zalety towaru. Ta czarna gielda roznosita na swych predkich jezykach
szlachetna substancje krajobrazu, rozdrabniata ja siekaning gadania i polykata niemal.

Gdzie indziej staly grupy Zydéw w kolorowych chatatach?, w wielkich futrzanych
kotpakach3 przed wysokimi wodospadami jasnych materii. Byli to m¢zowie Wielkiego
Zgromadzenia’!, dostojni i pelni namaszczenia panowie, gladzacy dlugie, pielegnowane
brody i prowadzacy wstrzemigzliwe i dyplomatyczne rozmowy. Ale i w tej ceremonialne;j
konwersacji, w spojrzeniach, ktére wymieniali, byt blysk u$miechnietej ironii. Wérdd
tych grup przewijal si¢ pospolity, bezpostaciowy ttum, gawiedz bez twarzy i indywidual-
no$ci. Wypetniat on niejako luki w krajobrazie, wyscielat tlo dzwonkami i grzechotkami
bezmys$lnego gadania. Byt to element blazeriski, roztaczony thum poliszyneléw32 i arle-
kinéw33, ktdry — sam bez powaznych intencyj handlowych — doprowadzal do absurdu
gdzieniegdzie nawigzujace si¢ transakcje swymi blazenskimi figlami.

Stopniowo jednak, znudzony bfaznowaniem, wesoly ten ludek rozpraszal si¢ w dal-
szych okolicach krajobrazu i tam powoli gubil sie wéréd skalnych zaloméw i dolin. Praw-
dopodobnie jeden po drugim zapadaly si¢ wesolki gdzie$ w szczeliny i faldy terenu, jak
dzieci zmeczone zabawg po katach i zakamarkach mieszkania w noc balows.

Tymczasem ojcowie miasta, me¢zowie Wielkiego Synhedrionu?4, przechadzali si¢ w gru-
pach pelnych powagi i godnosci i prowadzili ciche, glebokie dysputy. Rozszedlszy sie po
calym owym wielkim, gérzystym kraju, wedrowali po dwdch, po trzech na dalekich
i kretych drogach. Male i ciemne ich sylwety zaludnialy calg t¢ pustynna wyzyng, nad
ktérg zawisto cigzkie i ciemne niebo, sfaldowane i chmurne, poorane w dlugie réwnolegle
bruzdy, w srebrne i biale skiby, ukazujace w glebi coraz dalsze poklady swego uwarstwie-
nia.

Swiatlo lampy stwarzalo sztuczny dzien w owej krainie — dzieri dziwny, dzied bez
$witu 1 wieczoru.

Ojciec m6j uspokajal si¢ powoli. Gniew jego ukladal si¢ i zastygal w warstwach kra-
jobrazu. Siedzial teraz na galeriach wysokich pélek i patrzyt w jesienniejacy, rozlegly kraj.
Widzial, jak na dalekich jeziorach odbywat si¢ poléw ryb. W malerkich tupinkach t6dek
siedzialo po dwdch rybakéw, zapuszezajac sieci w wode. Na brzegach chlopey diwigali
na glowach kosze petne trzepocacego sie, srebrnego potowu.

Woéwezas to dostrzegl, jak grupa wedroweéw w oddali zadziera glowy ku niebu, wska-
zujac co$ wzniesionymi rekami.

I wnet zaroilo si¢ niebo jaka$ kolorows wysypka, osypalo si¢ falujacymi plamami,
ktére rosly, dojrzewaly i wnet zapelnily przestworze dziwnym ludem ptakéw, krazacych
i kotujacych w wielkich, krzyzujacych si¢ spiralach. Cate niebo wypetnito si¢ ich wznio-
stym lotem, fopotem skrzydel, majestatycznymi liniami cichych bujari. Niektére z nich
jak ogromne bociany plynely nieruchomo na spokojnie rozpostartych skrzydlach, in-
ne, podobne do kolorowych pi6ropuszéw, do barbarzyniskich trofedw, trzepotaly ciezko
i niezgrabnie, azeby utrzymad si¢ na falach cieplej aury; inne wreszcie, nieudolne kon-

Zgawied? — bezmySlny i natretny thum. [przypis edytorski]

Bhekiesza — rodzaj podszytego futrem meskiego plaszeza. [przypis edytorski]

P chatat — dtugie, luzne okrycie, element tradycyjnego stroju zydowskiego w Europie wschodniej. [przypis
edytorski]

3kotpak — wysoka futrzana czapka w ksztalcie stozka. [przypis edytorski]

M Wielkie Zgromadzenie — rada zydowska utworzona w V w. p.n.e. po powrocie z wygnania babiloriskiego.
[przypis edytorski]

32poliszynel — posta¢ z komedii dell’'arte. W wielkiej tajemnicy opowiada publicznosci sekrety pozostalych
postaci, nieswiadomy tego, ze widzowie i tak zdazyli si¢ juz o nich dowiedzie¢. Stad powiedzenie ,tajemnica
poliszynela”. [przypis edytorski]

Barlekin — postaé z komedii dell’arte. Sprytny stuga, ktéry oszukuje swojego pana na wiele przemyslnych
sposobéw, zawsze uwiklany w watek romansowy. [przypis edytorski]

34Wielki Synhedrion a. Wielki Sanbedryn — iydowska rada starszych. [przypis edytorski]
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glomeraty3s skrzydel, pot¢znych ndg i oskubanych szyj, przypominaly zle wypchane s¢py
i kondory, z ktérych wysypuja si¢ trociny.

Byly miedzy nimi ptaki dwuglowe, ptaki wieloskrzydle, byly tez i kaleki, kulejace
w powietrzu jednoskrzydtym, niedoleznym lotem. Niebo stato si¢ podobne do starego
fresku, petnego dziwolagéw i fantastycznych zwierzat, ktdre krazyly, wymijaly si¢ i zndéw
wracaly w kolorowych elipsach.

Myj ojciec podnidst si¢ na bantach, oblany naglym blaskiem, wyciagnat rece, przyzy-
wajac ptaki starym zakleciem. Poznal je, pelen wzruszenia. Bylo to dalekie, zapomniane
potomstwo tej ptasiej generacji, ktorg ongi$ Adela rozpedzila na wszystkie strony nieba.
Wracalo teraz, zwyrodniale i wybujale, to sztuczne potomstwo, to zdegradowane plemie
ptasie, zmarniale wewnetrznie.

Wystrzelone glupio wzrostem, wyogromnione niedorzecznie, bylo wewngtrz puste
i bez zycia. Cata Zzywotno$¢ tych ptakéw przeszia w upierzenie, wybujata w fantastycznosé.
Bylo to jakby muzeum wycofanych rodzajéw, rupieciarnia Raju ptasiego.

Niektére lataly na wznak, mialy cigzkie, niezgrabne dzioby, podobne do ktédek i zam-
kéw, obciazone kolorowymi naro$lami, i byly $lepe.

Jakie wzruszyl ojca ten powrét niespodziany, jakze zdumiewal si¢ nad instynktem
ptasim, nad tym przywigzaniem do Mistrza, ktére wygnany éw réd piastowal jak le-
gende duszy, azeby wreszcie po wielu generacjach, w ostatnim dniu przed wygas$ni¢ciem
plemienia, pociagna¢ z powrotem w pradawna ojczyzne.

Ale te papierowe, $lepe ptaki nie mogly juz pozna¢ ojca. Na darmo wolat na nie
dawnym zaklgciem, zapomniang mowg ptasia, nie slyszaly go i nie widzialy.

Nagle zagwizdaly kamienie w powietrzu. To wesotki, glupie i bezmyélne plemig, jely
celowad pociskami w fantastyczne niebo ptasie.

Na darmo ojciec ostrzegal, na darmo grozit zaklinajgcymi gestami, nie doslyszano
go, nie dostrzezono. I ptaki spadaly. Ugodzone pociskiem, obwisaly ciezko i wiedly juz
w powietrzu. Nim dolecialy do ziemi, byly juz bezforemng kupg pierza.

W mgnieniu oka pokryla si¢ wyzyna ta dziwng, fantastyczng padling. Zanim ojciec
dobiegt do miejsca rzezi, caly ten $wietny réd prasi juz lezal martwy, rozciagnicty na
skatach.

Teraz dopiero, z bliska, mégl ojciec obserwowaé catg lichote tej zubozalej generacji,
calg $mieszno$¢ tej tandetnej anatomii.

Byly to ogromne wiechcie piér, wypchane byle jak starym $cierwem. U wielu nie
mozna bylo wyrézni¢ glowy, gdyz patkowata ta cz¢§¢ ciala nie nosita zadnych znamion
duszy. Niektore pokryte byly kudtata, zlepiong sierécia, jak zubry, i $mierdzialy wstret-
nie. Inne przypominaly garbate, lyse, zdechle wielblady. Inne wreszcie byly najwidoczniej
z pewnego rodzaju papieru, puste w $rodku, a swietnie kolorowe na zewnatrz. Niektore
okazywaly si¢ z bliska niczym innym, jak wielkimi pawimi ogonami, kolorowymi wa-
chlarzami, w ktére niepojetym sposobem tchnigto jaki$ pozér zycia.

Widzialem smutny powrdt mego ojca. Sztuczny dzieh zabarwial si¢ juz powoli kolo-
rami zwyczajnego poranka. W spustoszalym sklepie najwyisze pétki sycily sie barwami
rannego nieba. Wérdd fragmentéw zgastego pejzazu, wérdd zburzonych kulis nocnej sce-
nerii — ojciec widzial wstajgcych ze snu subiektéw. Podnosili si¢ spomigdzy bali sukna
i ziewali do stofica. W kuchni, na pigtrze, Adela, ciepla od snu ze zmierzwionymi wlo-
sami, melta kawe na mlynku, przyciskajac go do bialej piersi, od ktdrej ziarna nabieraly
blasku goraca. Kot myl si¢ w storicu.

35konglomerat — polaczenie wielu zréznicowanych elementéw. [przypis edytorski]
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